Zmluva o poskytnuti finan¢nej podpory —zamestnanci Verzia: 2021
Sektor vysokoskolského vzdelavania

Erasmus+
Zmluva o poskytnuti finané¢nej podpory na mobilitu zamestnancov
na vyucbu
Z-3/P2022-ERA+STA

Sektor: Vysokoskolské vzdelavanie
Akademicky rok: 2022/2023

Akadémia umeni v Banskej Bystrici SK BANSKA02

Adresa;

dalej len ,,organizacia®, ktoru za ucelom podpisu zmluvy zastupuje PaedDr. Peter Vitko —
Institucionalny koordinator programu ERASMUS+

na jednej strane, a

Mgr. art. Marek Galbavy, ArtD.

Détum narodenia: Statna prislugnost’:

Adresa: Fakulta/katedra:

Telefonne ¢islo: E-mail:

Ucastnik s: x finanénou podporou zo zdrojov EU - Erasmus+

O nulovym grantom
O finan¢nou podporou zo zdrojov EU — Erasmus+
kombinovanou s obdobim s nulovym grantom

Finan¢na podpora zahina: X individualnu podporu
podporu na cestovné naklady (Standardné alebo zelené
cestovanie)
x dni navySe na cestovanie (navySenie individualnej podpory
o prislusny pocet dni)
U podporu inkluzie (zalozena na realnych nakladoch)

Bankovy ucet, na ktory bude poukédzana finan¢na podpora:
Drzitel’ bankového tctu (ak sa 1i8i od ucastnika):

Nazov banky:

/BIC/SWIFT &islo: Ucet/IBAN éislo:

dalej len ,,ucastnik® na strane druhej, sa dohodli na niz§ie uvedenych osobitnych podmienkach
a prilohéch, ktoré tvoria neoddelitelnt sucast’ tejto zmluvy:

Priloha I Program mobility - vyuc¢ba

Priloha II Vseobecné podmienky

Priloha 111 Informacia o rozsahu spracuvania osobnych udajov a o pravach dotknutej osoby
Priloha IV (volitené) Cestné vyhlasenie k zameru pouzit’ zelent formu cestovania

Podmienky stanovené v Osobitnych podmienkach maju prednost’ pred podmienkami stanovenymi
v prilohach.




OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK 1 - PREDMET ZMLUVY

1.1
1.2

1.3

Organizacia poskytne podporu ucastnikovi na realizaciu mobility v rimci programu Erasmus+.
Ucastnik suhlasi s podporou vo vyske stanovenej v &lanku 3 a zavizuje sa realizovat’ mobilitu
na v sulade s popisom uvedenym v prilohe 1.

Akékol'vek dodatky k tejto zmluve musia byt vyziadané a odsuhlasené oboma zmluvnymi
stranami prostrednictvom oficidlneho oznamenia listom alebo e-mailom.

CLANOK 2 — PLATNOST ZMLUVY A TRVANIE MOBILITY

2.1

2.2

2.3

2.4

Tato zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu poslednou z oboch zmluvnych stran
a ucinnost’ den nasledujuci po zverejneni v Centralnom registri zmluv.

Fyzicka mobilita moze zacat’ najskor dina 29. 11. 2022 a skoncit’ najneskor dna 1. 12. 2022.
Zaciatok mobility je den, kedy musi byt ucastnik prvykrat fyzicky pritomny v prijimajicej
organizacii a koniec mobility je den, kedy musi byt uéastnik poslednykrat fyzicky pritomny v
prijimajucej organizacii. K trvaniu mobility sa pridava 1 den na cestu a zapocitava sa do
konec¢nej vysky individualnej podpory.

Celkova dizka mobility nesmie trvat’ dlhsie ako 60 dni, pri¢om minimalny podet dni na mobilitu
je stanoveny na 2 po sebe nasledujuce dni, v pripade mobilit do partnerskych krajin 5 dni, v
pripade pozvanych zamestnancov z podnikov 1 den.

Je nutné dodrzat’ minimum 8 oducenych hodin za tyzden (resp. za akékol'vek kratSie trvanie
mobility). Ak mobilita trva dlhSie ako jeden tyzden, minimalny pocet hodin vyucby za
nedokonceny tyzdeni by mal byt’ pomerny k trvaniu tohto nedokonéeného tyzdna. Ak je mobilita
zamestnanca kombinaciou vyucby a $kolenia v ramci jedného pobytu, toto minimum oducenych
hodin sa skracuje na 4 hodiny za tyzden (resp. za akékol'vek kratSie trvanie mobility). Na
pozvanych zamestnancov z podnikov sa toto minimum nevzt'ahuje.

Ucastnik musi odugit’ celkovo 8 hodin za 3 dni.

Ucastnik moze poziadat’ o prediZenie trvania mobility pri dodrzani limitu stanovenom v ¢lanku
2.3. Ak organizicia suhlasi s predizenim trvania mobility, k zmluve bude nasledne vystaveny

dodatok.

CLANOK 3 - FINANCNY PRISPEVOK

3.1

3.2

3.3
3.4

3.5

3.6

3.7

Vyska financnej podpory sa vypocita na zdklade financnych pravidiel stanovenych
v Sprievodcovi programom Erasmus+.

Ugastnikovi je pridelena finanéna podpora z prostriedkov EU Erasmus+ na 5 dni fyzickej
mobility.

Celkova vyska financnej podpory je 845 EUR.

Organizacia poskytne tc¢astnikovi individualnu podporu 525 EUR a podporu na cestovné
naklady 320 EUR. Vyska individualnej podpory je 105 EUR na den (PL) maximalne do 14. dna
aktivity. Vyska finan¢nej podpory na mobilitu je urend vynasobenim pocétu dni mobility
stanovenych v ¢lanku 3.2. sadzbou na individudlnu podporu platni na defi pre prijimajicu
krajinu a pripoc¢itanim prispevku na cestu. Pre ucastnikov s nulovym grantom je prispevok na
cestu a individualnu podporu nula.

Ugastnici s nulovym grantom neziskavaju ani ziaden prispevok na cestovné naklady.

Preplatenie nakladov, ktoré vznikli v stvislosti s potrebou inklazie musi byt zalozené na
podpornych dokumentoch predlozenych ucastnikom.

Finan¢na podpora nesmie byt pouzita na pokrytie nakladov aktivit uz financovanych zo zdrojov
Eurdpskej unie.

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 3.6, finan¢na podpora je zlucitelna
s akymkol'vek inym zdrojom financovania, vratane prijmu, ktory Gcastnik dostava za pracu
mimo svojej vyucby/odbornej pripravy, pokial’ realizuje aktivity uvedené v Prilohe I.



3.8

Finan¢nu podporu alebo jej ¢ast’ musi Gcastnik vratit', ak neplni podmienky zmluvy a d’alsie
pravidla Specifikované inStitucionalnou kancelariou pre Erasmus+. AvSak vradtenie grantu sa
nesmie pozadovat’ v pripade, ak ucastnik nemohol dokoncit’ svoje mobilitné aktivity, ako je to
popisané Vv prilohe I, z dovodu vyssej moci. Vysielajuca institacia musi takéto pripady oznamit’
a narodna agentura akceptovat’.

CLANOK 4 — PODMIENKY PLATBY (relevantné iba v pripade moznosti 1 alebo 3 v &lanku 3.4)

4.1

4.2

4.3

Do 30 kalendarnych dni od podpisania zmluvy oboma stranami, alebo na zaklade potvrdenia
0 prichode anajneskdr do zaciatku mobility, bude ucastnikovi mobility poskytnuta splatka
predfinancovania vo vyske 100% zo sumy stanovenej v ¢lanku 3. V pripade, ze ucastnik
neposkytne podporné dokumenty na Cas podla rozvrhu vysielajicej organizicie, mdze byt
neskorsia platba predfinancovania vynimocne akceptovana.

Ak je platba uvedena v cClanku 4.1 nizSia ako 100 % z celkovej vysSky grantu, podanie
zavere¢nej spravy ucastnika prostrednictvom online nastroja EU Survey sa povazuje za ziadost
ucastnika 0 vyplatenie doplatku finanénej podpory. Organizacia ma 45 kalendarnych dni na
vyplatenie tohto doplatku alebo na vyZziadanie dlzne;j ¢iastky od tGcastnika.

Ucastnik musi predloZit dokaz o skutoénom datume zadiatku a konca mobility na zéklade
potvrdenia o ucasti poskytnutého prijimajicou organizaciou.

CLANOK 5 — POISTENIE

51

5.2

5.3

Utastnik je povinny pred odchodom na mobilitu uzavriet poistenie, pokryvajuce celi dobu
trvania mobility minimalne v rozsahu, ktoré kryje nasledovné oblasti:

e Poistenie liecebnych nakladov a/alebo zdravotné poistenie

e Poistenie za Skodu sposobent1 prijimajucej organizacii

o Urazové poistenie

Ugastnik mobility je povinny pred podpisom zmluvy preukazat’ uzavretie poistenia podla
odseku 5.1, predlozenim fotokopii podla pismen a) az d), ktoré sa stanu sucastou spisovej
dokumentacie k predmetnej mobilite. Pozadované fotokopie:

a) Zakladné zdravotné poistenie — Eurdpsky preukaz poistenca
b) Potvrdenie 0 komeré¢nom poisteni lieCebnych nakladov

C) Potvrdenie o poisteni zodpovednosti za spdsobent1 Skodu

d) Potvrdenie o urazovom poisteni

Za poistenie je zodpovedny ucCastnik mobility a naklady na poistenie si hradi ucastnik
z finan¢ného prispevku.

CLANOK 6 — ZAVERECNA SPRAVA UCASTNIKA (EU SURVEY)

6.1

Ucastnik je povinny vyplnit a podat’ zavereénii spravu ucastnika (prostrednictvom online
nastroja EU Survey) po mobilite v zahranic¢i, najneskor do 30 kalendarnych dni po prijati vyzvy
na jej vyplnenie.

Od 1ucastnika, ktory nevyplni a nepoda online EU Survey, mo6Ze organizacia Ziadat’ Ciastocné
alebo uplné vratenie zaslanej financ¢nej podpory.

CLANOK 7 — OCHRANA UDAJOV

7.1 Prijemca poskytne ucastnikom prislusné vyhlasenie o ochrane osobnych udajov na ucely

spracovania ich osobnych udajov pred ich vlozenim do elektronickych systémov riadenia
projektov mobility v rdmci programu Erasmus+.
https://erasmus-plus.ec.europa.eu/erasmus-and-data-protection/privacy-statement-mobility-tool



https://erasmus-plus.ec.europa.eu/erasmus-and-data-protection/privacy-statement-mobility-tool

7.2

Vsetky osobné tudaje ulozené v IT nastrojoch programu Erasmus+, sa musia spracovat
v sulade s Nariadenim ¢. 45/20014. Tieto udaje musia byt’ spracovdvané instituciou vyhradne na
ucely vykondvania, riadenia a monitorovania vykonavania Zmluvy o poskytnuti grantu na projekt
v ramci programu ERASMUS+, alebo za Gidelom ochrany finanénych zaujmov EU, vratane
kontrol, auditov a hodnotenia v stlade s ¢lankom I1.27, bez toho, aby bola dotknutda moznost’
postipenia tychto tdajov orgdnom zodpovednym za monitorovanie alebo kontrolu pri
uplatiovani pravneho poriadku vzt'ahujuceho sa na zmluvu.

7.3 Institicia ako prevadzkovatel’, ktory spractiva osobné udaje ucastnika (d’alej aj ,,dotknuta osoba‘),

je povinny poskytnit’ informécie v zmysle ¢lanku 13 ods. 1 a 2 Nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a rady (EU) 2016/679. Ziskané osobné udaje st spracovavané za ucelom
komplexného zabezpecenia a organizacie zahranicnych mobilit Studentov a zamestnancov
vysokych §ko6l v rdmci medzinarodnych programov vzdel4dvania, vratane plnenia/uplatiiovania
vzajomnych povinnosti a prav vyplyvajicich zo zmluvnych vztahov, ich dodatkov, za tc¢elom
spracovania uctovnych dokladov suvisiacich so zi¢tovanim financného prispevku na zahrani¢na
mobilitu poskytnutého v zmysle tejto zmluvy av zmysle Nariadenia EPaR ¢. 1288/2013/ES,
ktorym sa zriad’'uje Erasmus+.

7.4 Prijemcami osobnych udajov st oprdvnené osoby na inStitucii, uCastnik,

organizacia/intiticia v zahrani¢i, ktord je prijimajlicou stranou/ cielom mobility,
Narodna agentura SAIC, Eurdpska komisia v Bruseli (prijem dat cez online nastroj EU).

CLANOK 8 — JURISDIKCIA A PRISLUSNOST SUDU

8.1 Zmluva o poskytnuti finan¢nej podpory sa riadi vnttrostatnym pravnym poriadkom Slovenskej
republiky.

8.2 O nezhodach medzi organizaciou a ucastnikom, ktoré sa tykajl interpretacie, pouzitia a platnosti
zmluvy a ktoré nie je mozné vyrieSit' vzajomnou dohodou, rozhoduje prislusny sud v sulade so
zakonom.

PODPISY

Za ucastnika Za organizaciu

Mgr. art. Marek Galbavy, ArtD. PaedDr. Peter Vitko

Institucionalny koordinator
programu ERASMUS+
V Banskej BYStricCi, ....cccccoevrvieennnnne. V Banskej BYStricCi,. ....ccccoceveveiennne



Priloha I1

VSEOBECNE PODMIENKY

Clanok 1: Zodpovednost’ za §kody

Kazda zmluvna strana zbavuje druhti zmluvna
stranu akejkol'vek pravnej zodpovednosti za
Skody, ktoré wutrpi jej organizacia alebo
zamestnanci pocas plnenia tejto zmluvy, pokial
tieto Skody neboli spdsobené z nedbalosti alebo z
umyselného zavinenia inej zmluvnej strany alebo
jej zamestnancami.

Narodna agentura a Furdpska komisia alebo ich
zamestnanci nenesi v ramci tejto zmluvy za
ziadnych okolnosti alebo z akychkol'vek dovodov
zodpovednost’ za Skodu spoOsobenu realizaciou
mobility. Nasledne sa narodna agentura alebo
Eurépska komisia nebudu zaoberat Ziadnou
poziadavkou o ndhradu alebo preplatenie skod.

Clanok 2: Ukoné&enie zmluvy

Organizacia mé pravo predcasne ukoncit’ zmluvu
bez akychkol'vek dalSich pravnych postupov v
pripade, ak prijemca nesplni niektora z povinnosti
vyplyvajucich  ztejto zmluvy. Organizacia
upozorni prijemcu na neplnenie povinnosti
doporu¢enym listom.

V pripade ukoncenia zmluvy na ziklade vysSej
moci  (,force majeure”), tzn. v dosledku
vynimoc¢nej nepredvidanej situacie alebo udalosti
mimo kontroly ucastnika a ktora nie je dosledkom
chyby ¢i zanedbania

povinnosti zjeho strany, ma ucCastnik pravo
minimalne na finan¢ny prispevok vo vyske, ktora
zodpoveda skutocnému trvaniu mobility. Zvysna
Ciastka grantu musi byt vratena.

Clanok 3: Refundacia

Financ¢na podpora alebo jej Cast’ bude vysielajice;j
organizacii  vratena, ak UCastnik nedodrzi
podmienky zmluvy.

Ak ucastnik ukonci zmluvu skér ako je uvedené
v zmluve alebo neplni pravidla zmluvy, musi
vratit’ ¢iastku finan¢ného prispevku, ktorda mu uz
bola vyplatena, pokiall sa z vysielajucou
organizaciou nedohodol inak.

Clanok 4: Ochrana osobnych tidajov

Vsetky osobné udaje obsiahnuté v zmluve musia
byt spracované v stilade s Nariadenim (EU) ¢&.
2018/1725 Eurépskeho parlamentu a Rady o
ochrane jednotlivcov s ohladom na spracovanie
osobnych udajov inStiticiami a orgdnmi a o
vol'nom pohybe takychto udajov. Takéto udaje
moze narodnd agentira a Eurdpska komisia
spracovavat vylucéne v suvislosti s realizaciou
zmluvy anaslednymi aktivitami bez obmedzenia
moznosti  odovzdat’ tieto udaje  organom
zodpovednym za inSpekciu a audit v sulade s
legislativou EU (Dvor auditorov alebo Eurdpsky
urad pre boj proti podvodom (OLAF)).

Ucastnik moZe na ziklade pisomnej Ziadosti ziskat
pristup k svojim osobnym udajom a opravit
informaciu, ktora je nelplnd alebo nespravna.
Svoje poziadavky aotazky k spracovavaniu
osobnych tudajov musi zaslat vysielajucej
organizacii a/alebo prislusnej narodnej agenture.
Svoje namietky voci spracovavaniu osobnych
udajov méze =zaslat Eurdpskemu dozornému
uradnikovi pre ochranu tudajov v Bruseli, pokial
ide o vyuzivanie udajov Europskou komisiou.

Clanok 5: Kontroly a audity

Zmluvné strany sa zavdzuji poskytnit detailné
informacie vyziadané Eurdpskou komisiou,
narodnou agentirou a inymi nimi poverenymi
organmi za u¢elom kontroly realizacie mobility a
riadneho plnenia podmienok zmluvy.



Priloha III

Informacia o rozsahu spraciivania osobnych udajov a o pravach dotknutej osoby

Institicia — Akadémia umeni v Banskej Bystrici ako prevadzkovatel’ v zmysle Nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri spractivani osobnych
udajov a o vol'nom pohybe takychto udajov (d’alej len ,,nariadenie®) a zdkona ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane
osobnych tdajov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon*)
informuje ucastnika v postaveni dotknutej osoby v zmysle ¢lanku 13 nariadenia a § 19 zdkona o rozsahu
spracuvania osobnych udajov a o pravach dotknutej osoby:

Identifikacné idaje a kontaktné udaje prevadzkovatel'a:
Nazov: Akadémia umeni v Banskej Bystrici

Sidlo: Kollarova 22, 974 01 Banska Bystrica

ICO: 31094970

Pravna forma: verejna vysoka skola

Statutarny organ: prof. MgA. Ing. Michal Murin, ArtD.
Zodpovedna osoba: Bc. Katarina Pavlova, zo@eurotrading.sk

Ugel spracovania osobnych tudajov:

Zabezpecenie mobility zamestnanca na vyucbu/ $kolenia — administracia mobility

Pravny zaklad spracovania osobnych udajov podla ¢lanku 6 bod 1 pism. b) nariadenia a podla § 13 ods. 1
pism. b) zakona — spracovanie osobnych udajov je nevyhnutné na plnenie Erasmus+ Zmluvy o poskytnuti
finan¢nej podpory na mobilitu zamestnanca - vyucba ¢islo Z-3/P2022-ERA+STA (d’alej len ,,zmluva‘)

Prijemcovia: prijimajlca institucia.
Prevadzkovatel’ nezamysl'a prenos osobnych tdajov do tretej krajiny alebo medzinarodnej organizacii.
Doba uchovania osobnych udajov: v zmysle registratirneho poriadku AU.

Utastnik ako dotknutid osoba ma v rozsahu vymedzenom nariadenim a zdkonom pravo pozadovat od
institicie ako prevadzkovatela pristup k osobnym udajom tykajicich sa jeho osoby, pravo na opravu
osobnych tidajov, pravo na vymazanie osobnych udajov, pravo na obmedzenie spractivania osobnych udajov,
pravo namietat’ na spractivanie osobnych tidajov a pravo na prenosnost’ osobnych tidajov.

V pripade, ak sa ucastnik ako dotknutd osoba domnieva, ze pri spractivani jeho osobnych udajov doslo
k poruseniu jeho prav alebo k poruSeniu nariadenia alebo zakona, ma pravo podat’ navrh Uradu na ochranu
osobnych tidajov SR na zacatie konania o ochrane osobnych udajov.

Poskytnutie osobnych udajov Gcastnika je poziadavkou, ktora je potrebna na uzatvorenie zmluvy, v pripade
neposkytnutia osobnych tidajov zo strany ucastnika by nemohlo dojst’ k uzatvoreniu a naslednému plneniu
zmluvy.

Osobné udaje nepodliehajti automatizovanému individualnemu rozhodovaniu vratane profilovania.



